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L'ultimo bacio  (The last kiss)

Text by Emilio Praga (1839-1875)
Set by Francesco Paolo Tosti (1846-1916)

Se tu lo vedi gli dirai che l'amo,
       

If you him see him tell that I-love-him,
(If you see him, tell him that I love him,)

che l'amo ancora come ai primi dì,
      

that I-love-him still as on-the first day,
(that I still love him as on the first day,)

che nei languidi sogni ancor lo chiamo,
lo chiamo ancor come se fosse qui.

E gli dirai che colla fé tradita
tutto il gaudio d'allor non mi rapì;
E gli dirai che basta alla mia vita
l'ultimo bacio che l'addio finì.

Nessun lo toglie dalla bocca mia
l'ultimo bacio che l'addio finì.
Ma se vuol dargli un altro in compagnia
digli che l'amo, e che l'aspetto qui.
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